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AHKIONPAIVA

Jouluaaton aattona Prinssi Ahavan punakutrista otsaa
synkistivit ajatukset, joihin hin on jo monena yoni he-
rannyt. Hin tyontdd ne pois, mutta ne méitkihtavit aina
takaisin otsalle eivatkd anna rauhaa. Yhteni vesimelonin
kokoisena savipaakkuna ne varjostavat silmii ja valuvat
nenin, suupieltenkin yli. Mennessdidn ne pyyhkivit il-
meet naamalta. Ei uskoisi, ettd poika viettdd 12-vuotissyn-
tymipdivadnsi perhe ja ystavit ympirillaan.

Oikeastaan kuninkaallinen seurue viettid ahkion-
pdivad, silla nyt on kulunut tismalleen 12 vuotta siitd py-
ryttdvistd aamusta, jolloin Kuningatar Caramella 16ysi
lampaantaljaan kiedotun poikavauvan linsitornin porras-
pielesti ja otti sen omakseen. Lapsi oli nukkunut villyis-
sdin vaneriahkiossa, ja musta koira oli vartioinut sitd. Kun
poika oli ruokittu ja kylvetetty ja hienoksi havaittu, sille oli
annettu vield saman pdivin aikana nimikin: Prinssi Aha-
va. Koira oli ristitty Kapteeni Villapoksyksi sen paksujen,
muuta turkkia vaaleampien aluskarvojen vuoksi.

Kolme neljd kuukautta vanhan lapsen tarkkaa synty-

mapiivii ei tiedetty eikd tiedeti vieldkdin, ja niinpd syn-
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tymadd juhlitaan 16ytopdivind, jouluaaton aattona. Itse
pdivdi on Kuningattaren hovissa ja vihitellen koko Pata-
ranian valtakunnassa alettu kutsua ahkionpdiviksi. Moni
turisti erehtyy luulemaan, ettd Pataraniassa vietetddn las-
kiaista jouluaaton aattona, mutta ndin ei ole asian laita.
Ahkionpdivilld ja laskiaisella ei ole mitddn tekemistd kes-
keniin, ja laskiaispullaa sy6ddin ja pulkkamiessi remu-
taan helmikuussa, aivan kuten muuallakin.

Mutta nyt mars takaisin ldnsitornin takkahuonee-
seen, jossa suussasulavan herkullinen suklaakakku on
valitettavasti jo sy6ty viimeistd murua myoten. Kunin-
kaallinen seurue istuu palavien koivuhalkojen limmossa
laulamassa ja tarinoitsemassa. Juhlakalu itse lojuu lepo-
tuolissa ja vuoleskelee kaarnalaivaa minka synkiltd miet-
teiltddn pystyy; hin onkin oikein taitava veisteliji. Hassu
Hovirunoilija puolestaan raapustelee jotakin vihkoonsa
ja nyhtad pukinpartaansa, hinkin ajatuksiinsa vajonnee-
na. Kuningatar Caramella on vastikiin esittdnyt ahkion-
pdivian kunniaksi erdidn herra Boccherinin luuttusarjan,
ja nyt hin sdestidd karvakulua kollikissaa, Jakke Viilee-
td, joka laulaa kissamaiseen tapaan ujeltaen ja mouru-
ten Sylvian joululaulua. Jaken lopetettua Possu Timangi
alkaa rohkid ujosti kohti kainaloaan Porsaita didin oom-
me kaikki.

Musiikkiesitysten jilkeen seuraa Hodarin jannitta-
vi trapetsiesitys. Varis keinuu korkealle kattoparruihin
ripustetussa puolakeinussa pii alaspiin. Kun vauhti on

kovimmillaan ja keinun heiluriliike laajimmillaan, va-
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ris hyppii keinusta, tekee ilmassa kolmoisvoltin ja pu-
toaa toisen keinun puolalle, tilld kertaa pda ylospdin.
Siitd Hodari keikauttaa itsensi jilleen riippuasentoon,
ottaa hurjan vauhdin, paistii irti ja sinkoutuu niin ylos,
ettd sipaisee otsahoyhenilliin kattoa. Padskymaisen ket-
terdsti vailla variksille tyypillistd kompelyyttd se laskeu-
tuu kattoparrun piille, sukii sielld hetken siipiddn, pu-
dottautuu muutamalla kaarroksella alas sekd kumartaa
uljaan ritarin tavoin siipedin koukistaen ja muskettiso-
turimaisesti levittden. Prinssi Ahava taputtaa kisii ys-
tavallisesti, mutta ei ndytd innostuvan tistikddn loiste-
liaasta esityksesta.

— Miksi minun nimeni on Prinssi Ahava? poika kysyy
kun soitto ja laulu vaikenevat.

— Muistaako joku kuinka se keksittiin? Caramella ap-
rikoi.

— Mini ehdotin Vaneri Ahkiota, mutta se ei mennyt
lapi, muistelee Timangi.

— Mi taas lobbasin nimed Snadisti Kesken Voisar-
ven, mut sekddn ei menny lipi, Jakke Viilee venyttelee.
— Than huippu idea tyssids Hovirustaajan vastustukseen.
Tyyppi ei kestd muita runoilijoita sadan mailin siteelld.
Muistatteks te? Lumipallo médjihti ikkunaan juuri kun
oltiin kietomassa croissanttia huiviin. Meitsi hissas ah-
terinsa portaat alas ulko-ovelle, ja mitd mun kaiken ko-
keneet silmit nikikdan? Joku vaahtosammutin vete-
li hirsid ahkiossa, korvan juuressa toi vihelidinen piski

raksyttdimassa.



— Pitadko pestd suu saippualla? Caramella rypistii
kulmiaan. Jakke on viime aikoina palannut vanhoille kul-
kukollin tavoilleen, eiki se valitettavasti ndy ainoastaan
kielenkaytossa.

— Hylattyjd ehdotuksia oli kymmenid, Hassu Hoviru-
noilija muistelee. Se antaa Jaken vinoilun menni toisesta
korvasta sisddn, toisesta ulos, koska tietdd, ettd sellainen
arsyttdd eniten. Ja Hassu Hovirunoilija harnia mielelladn
huomionkipeiid kollia. — Prinssi Nokinend, Prinssi Mu-
rina, Prinssi Kakkapylly ja Aamutuima, Lampaantalja,
Joululahja, Kaakaokuppi. Ehdotusten joukossa oli toinen
toistaan sopimattomampia nimid, joiden oli tarkoitus ta-
valla tai toisella viitata sen aamun tapahtumiin.

— Sindhin sen sitten lopulta keksit, Kuningatar Cara-
mella nykdisee helldsti runoilijan pukinpartaa.

— Niin. Sehdn ikddn kuin kuuluu kuninkaallisen ho-
vipoeetan tehtiviin. Ah- tulee ahkiosta, -va tulee vaneris-
ta, ja a yhdistdvini siltana siini vilissd viittaa tuuleen ja
tuiskuun, oikeaan ahavaan, joka sind pdivani vinkui ik-
kunanpuitteissa ja takan hormissa.

— Minne te veitte ahkion ja lampaantaljan? Prinssi jat-
kaa kyselydan.

— Minnekéhidn ne ovat joutuneet? Vintille kai, minne
muuallekaan, pohjoistornin ylimpain kerrokseen, Cara-
mella piittelee.

— Mini haluan ndhdi ne!

Prinssi Ahava ponkaisee pystyyn, pysdhtyy vasta ovel-

la huomatessaan sen olevan lukossa. Sellainen menettely
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on tullut yha tavallisemmaksi Pataranian hovissa “turval-
lisuussyistd”. Avain killuu Caramellan kaulassa, vartija
luultavasti torkkuu oven ulkopuolella.

— Pohjoistornin ullakolla pesii huuhkaja, on pesinyt
jo useita vuosia. Se voi hyokiti tunkeilijoiden kimppuun.
Eiko kannattaisi odottaa pyhien yli ja pyytdd joku asian-
tuntija paikalle?

— Min3 huitaisen sitd yokyopelid kynsille, Hassu Ho-
virunoilija vastaa Caramellan varoitteluun ryhmysau-
vaansa heristien. — Huuhkaja muuten talvehtii nyt, ei
silld vield ole munia eikd poikasia.

Hovirunoilijan innostamina he ldhtevit joukolla poh-
joistorniin. Prinssi Ahava kirmaa edelld, pukki koikke-
lehtii heti perdssd. Kuningatar Caramella harppoo pitkin
askelin, pitelee poeettansa viitanlievettd, joka muuten
tahriintuisi sohjoon. Possu Timangi kantaa Caramellan
karpannahkaviitan lievettd tarkalleen samasta syysti. Jak-
ke Viilee vetelee henkosia sitkistd, jonka se on rennosti
sytyttinyt heti ulos saavuttuaan. Kollin perdssi rahnustaa
Kapteeni Villapoksy pari takiaista kiillottomassa turkis-
saan. Hodari raakkuu, istuu jo pohjoistornin oven pailla
katoksen raystialla.

Pataraniassa, ja varsinkin kuninkaanlinnassa, moi-
seen kulkueeseen on jo totuttu, eikd kukaan kiinnitd huo-
miota kun se porhaltaa lumipyryssi linnanpihan poikki.
Sohjolammikot peittivit kivetyn kujan, kun he juoksevat
niitd vdistellen ja niiden yli loikkien suihkuldhteen sivuit-

se matalalle kaariovelle, jonka avainta Caramella siilyt-
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tdd kynnysmaton alla. Hassun Hovirunoilijan on kumar-
ruttava ollakseen kumauttamatta pdita ovenkamanaan.
Ullakolle johtavat lukemattomien askelten kuluttamat
kierreportaat on rakennettu suurista kivenlohkareista
ainakin tuhat vuotta sitten. Niille lankeaa himari valo
pyoredstd ikkunanreidstd, jota peittid muinaisen sepan
takoma valurautaristikko. Pulut ja naakat eivit paise siitd
torniin sisille eivatka ne sitd paitsi uskaltaisikaan hiiritd
vesikaton alla kattopalkin pailld majailevaa sarvekasta ja
suurta pollod. Huuhkaja on 16ytinyt kulkureittinsd irron-
neiden kattopaanujen raosta. Voitte uskoa, ettd Hodarin-
kin syddn tykyttdd ja siipisulat hikoavat, kun se lihestyy
huuhkajan reviiria.

Kapteeni Villapoksy on jo melkoisen vanha ja kankea
jalitkkuu niin hitaasti lonkyttden, ettd Prinssi Ahava, Ku-
ningatar Caramella ja Hassu Hovirunoilija ovat jo ahkion
daressd, kun se vasta astuu sisddn pohjoistornin ullakol-
le. Myos Jakke Viilee ja Possu Timangi ovat polvistuneet
polyisille, kaksi vaaksaa leveille lattialankuille. Hodari is-
tuu kattoparrun pidilld ja vartioi. Lattialle on kasattu vie-
rekkiin ja paillekkdin monta aarrearkun niakoisti, lukit-
tua kirstua, kattoon taas on ripustettu kiytostd poistettuja
mutta ehjid suksi- ja luistinpareja, jopa lumikenkii. Va-
rastohyllyyn on pinottu monta varikistd ja hurjaa leijaa
seki riippuliidin. Toinen varastohylly niyttii sisiltivin
muistoja Afrikan safareilta: sarvikuonon sarvi ja norsun
syoksyhampaat on kidritty leijonantaljaan, jonka koit tai

jotkin muut 6t6kit ovat ahmineet tiyteen isoja reikii.
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Caramella muistelee hieman villeji ja huimapiisid
nuoruusvuosiaan, kun hin pitkisti aikaa nikee kaikki
nuo tavarat, erityisesti riippuliitimen. Ruvettuaan Prins-
si Ahavan didiksi hdn on pitdnyt taukoa vaarallisimmis-
ta harrastuksistaan. Moottoripy6riily, laskuvarjohypyt ja
liitely l4pi tuulten hurjien tunneleiden kuuluvat niihin.
Nyt hin muistaa, miten kutkuttavan ihanalta tuntuu heit-
taytyd ilman kannateltavaksi, virtausten nakymattomille
kasivarsille.

Kapteeni Villapoksy ei vithdy ullakon rojujen keskel-
14, se saa helposti ahtaan paikan kammon. Se nuuhkaisee
muutaman kerran hiirten kulkureittejd, kaantyy takaisin
portaisiin ja aloittaa hitaan laskeutumisen alas. Possu Ti-
mangi ja Jakke Viilee nousevat ahkion darestd ja santda-
vit tonkimaan aarrearkkuja. Caramella kiskee heidén py-
sytelld kaukana huuhkajan edellisvuotiselta pesilti, ettei
lintu turhaan kimpaantuisi. P6ll6 torkkuu katon tukira-
kenteiden paalld ullakon toisella laidalla, kerdd voimia

seuraavan yon metsastysretkelle.
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PRINSSI AHAVA
TEKEE LOYDON

Prinssi Ahava on levittinyt polyisen lampaantaljan lat-
tialle ja tutkii sen jokaista taitosta ja poimua. Caramella
ja Hassu Hovirunoilija seuraavat ihmeissdin, miten yk-
sikdan taljan karva ei jai hineltd kidntamatta.

— Jo on kummallista, ettei se, joka jatti lapsensa koi-
ran kanssa lumisateeseen, kitkenyt kapaloihin minkian-
laista viestid, poika nyyhkiisee tarkastuksen paatyttya.

— Ei se minusta mitenkddn kauhean outoa ole.

Hassu Hovirunoilija pudottelee sanat hitaasti kuin
parrastaan kiskoen.

— Haluaisin tietdd syntyperini.

— Tyttorukka ehka pelkisi, ettd etsisit hanet kisiisi ja
kiusaisit hiantd syytoksillasi.

— Misti sini olet tietdvindsi, ettd se oli “tyttorukka”?
Loytyiko ahkiosta sittenkin viesti, mutta te ette halua ker-
toa siita?

— Eil Caramella kiihtyy. — Olemme ehdottomasti ker-

toneet kaiken minki tiedimme.
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— Mutta tutkitteko te kaikki nim3 tavarat huolellises-
ti? Olisitteko huomanneet, jos taljan sisddn olisi ommel-
tu jokin kirjelippunen?

— Miti jarked siini olisi ollut? Miksi kukaan olisi kit-
kenyt viestin paikkaan, josta sitd ei l6yda.

— Jos jossakin on jarked, niin juuri siind... En tieda.
Minulla vain sattuu olemaan sellainen tunne, ettd mi-
nua varten on kirje, kunhan vain tietiisin missd, Prinssi
Ahava sanoo.

Kuningatar Caramella ja Hassu Hovirunoilija katsah-
tavat toisiinsa merkitsevisti. Nyt on sitten koittanut se
etukiteen pelitty hetki, jolloin Prinssi Ahava alkaa kysel-
14 kuka, miki ja millainen hin on. Hassu Hovirunoilija
pyorittelee silmiddn ja heilauttaa sorkkiaan. Viestittdd, et-
tei runoilijaparka mahda mit4an tille asiain laidalle, en-
nemmin tai my6hemmin tima loppujen lopuksi hyody-
ton tivaaminen olisi kuitenkin alkanut.

Prinssi Ahava sysdi taljan luotaan ja siirtyy ahkion
kimppuun. Hin tutkii sen yltympdri, sauma saumalta
ja liitos liitokselta. Vanerilevy ahkion takalaipiossa muo-
dostaa erddnlaisen selkdnojan. Prinssi Ahava tutkii sitd
otsa rypyssi. Ylilaitaan on porattu aukko kidensijaksi,
eikd sithen mahdu minkianlaista salalokeroa. Alalaidas-
sa hin on sen sijaan nikevinddn hienoista pullistumaa
kohdassa, jossa vanerilevy on kiinnitetty laipioon neljilla
pienelld puutapilla. Poika nipistdd yhden tapin kynsien-
sd viliin ja kiskaisee. Se ldhtee yllittavin helposti irti, ja

hin irrottaa saman tien kolme muutakin. Sitten hian as-
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tuu toisella jalallaan ahkioon, ottaa tukevan otteen vane-
rilevyn kidensijasta ja vetdisee kaikin voimin. Levy lihtee
niin helposti irti, ettd prinssi lennihtii selilleen lattialle.
[lmaan polihtii sakea polypilvi, ja Possu Timangi — joka
on seurannut silmi kovana tapahtumia — saa danekkiin
aivastus- ja yskidnkohtauksen.

Kuningatar Caramella ja Hassu Hovirunoilija pidit-
tavat dllistyneind hengitystd ja jdhmettyvit siithen, missa
juuri silld hetkelld sattuvat olemaan. Heisti tuntuu, ettd
Prinssi Ahavan on saatava tehdi 16ydoksensi itse. Hei-
ddn ei tarvitse odottaa kauan, kun poika kiskee heidin
tulla katsomaan. He nikevit, ettd selkdnojan ja ahkion
takalaipion viliin on koverrettu pieni ja ahdas kolo, jos-
ta prinssi ottaa esiin kahdeksaan osaan taitellun kirjeen
ja omalaatuisen, sinimustaa valoa hohkaavan riipuksen.
Hin ripustaa riipuksen kaulaansa, suoristaa kirjepape-
rin ja lukee ddneen, mitd siithen on violetilla, kosteuden
tuhrimalla musteella ja eteenpdin viistolla kisialalla kir-
joitettu:

Rakas pieni Kaarle-poikani ja Arvoisa Kuningatar

Caramella,

Toivottavasti saatte tdmdn kirjeen ja riipuksen, jot-
ka olen pyytinyt kdtkemddn niin hyvin kuin mah-
dollista, jotta kukaan keisariksi julistautuneen mur-
haajan kdtyreistd ei [6ytdisi niitd. Syddmeni sirkyy,

kun minun on lihetettivd lapsi pois luotani. Var-
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ma kuolema odottaisi hintd tddlld. Kalmanheimo
ndet ampui Hartaasti Kunnioitetun Puolisoni met-
sdstysretkelld ja naamioi tekonsa onnettomuudek-
si. “Kohtalokas vahinko”, otsikoivat lehdet, vaikka
kyseessd oli kylmdverinen ja harkittu murha! Hin
lahjoi aseenkantajat, lupasi heille korkeita virkoja
tulevassa hallituksessa, ja niinpd koko seurue piti
kuvottavan salaisuuden omana tietonaan.

Mutta murhaaja ei ottanut huomioon uskollis-
ta koiraamme, joka juoksi metsdstd kotiin ja toi mi-
nulle puolisoni sukukalleuden, onnea ja menestystd
tuovan riipuksen. Olimme jo liittomme alussa sopi-
neet, ettd puolisoni ripustaisi viimeisilli voimillaan
korun koiramme kaulaan, mikdli kohtaisi loppun-
sa vikivaltaisesti salaliiton, murhan tai muun veh-
keilyn seurauksena. Koirahan oli Hemmolle kaikki
kaikessa ja seurasi hinen mukanaan aina ja kaik-
kialle, jopa valtiovierailuille. Opetimme sen jo pen-
tuna juoksemaan heti minun luokseni, kun se oli
saanut riipuksen kaulaansa.

Olin kauhu-uutisen saadessani raskaana, ja
litkkuminen oli minulle vaivalloista. Pakenin silti
valittomdsti, otin mukaani vain riipuksen, kukka-
ron ja pienen nyytin ldmpimid vaatteita. Aluksi
piilottelin maalla ystivieni luona, mutta Kalman-
heimo virvisi kaikkialla vakoojia ja minun oli jat-
kuvasti siirryttdvi paikasta toiseen, etteivit hyvin-

tekijani olisi joutuneet vaaraan.
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Sitten synnytyksen aika koitti. Vaikka sydime-
ni oli raskas huolesta, se iloitsi silti potrasta vauvasta,
Jjonka vanha synnytyksessd auttanut vaimo nosti rin-
nalleni. Kun olin vield pieni tytténen, opettajani Tie-
tajd Ikiliekki ennusti minulle, ettd olen synnyttdvi
mahtavan valtakunnan hallitsijan ja ettd lapsella on
minulta peritty punainen tukka kuin leijonanharja.
En ottanut sitd silloin vakavasti, sehdn kuulosti mui-
naisten oraakkelien horinoilta. Olin kiinnostuneem-
pi ldheisen hevostallin asioista kuin Ikiliekin puheis-
ta. Enkd sitd paitsi silloin halunnut lapsia, halusin

vain oppia tanssimaan ja ratsastamaan.

Prinssi Ahava keskeyttdd lukemisen ja pyyhkiisee punai-
sen tukkansa sikkiriiset kutrit korvan taakse.

— Punatukkaisia on maailma vairilliin, hin henkii-
see tukahtuneesti.

— Lue kirje loppuun! Caramellankin ddni on outo, se
tulee kuin mattopinon alta.

Prinssi Ahava jatkaa lukemista:

Kuitenkin kavhu karmaisi minua, kun ndin vau-
vani punaiset kutrit. Muistin heti ennustuksen ja
ymmirsin, ettd Kalmanheimo surmaisi pojan, jos
saisi hdnet kdsiinsd. Olihan lapsi Kauhalanian val-
taistuimen laillinen perijd ja oikeutettu syrjiytti-
mddn keisariksi julistautuneen Kalmanheimon ja

hiinen katalan hovinsa.
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Suunnittelin maastapakoa, mutta se on vali-
tettavan vaikeasti toteutettavissa. Kalmanheimo
on muutamassa kuukaudessa muuttanut kaikki
raja-alueet hirvittaviksi ase- ja miinakentiksi. Olisi
mentdvd virallisen raja-aseman kautta, ja pelkidin
ettd minut tunnistettaisiin huolimatta siitd, ettd
olen tietysti ajat sitten virjdnnyt punaisen tukkani
ja hankkinut vidrennetyn passin. Ainoa mahdolli-
suus paeta maasta olisi kulkea suoraan pohjoiseen
yli Karmalakkien vuoriston. Yksin en olisi epdrdinyt
— puolisoni kannustamana harrastin vuorikiipei-
lyd — mutta lasta kantaen sinne ei haluttanut men-
nd rosvottavaksi. Kalmanheimo on ndiet onnistunut
hadatdmddn valtakunnan “rikolliset ainekset” vio-
ristoon — siis ne roistojen klaanit, joiden kieltdmdittd
hieman takaperoinen kunniantunto ei sallinut nii-
den liittyd keisarin maanalaiseen kityriverkostoon.
Jatkoimme siis epdtoivoista piilottelua, kun-
nes loysin meille asuinsijan erddn vanhan suuta-
rin tydpajasta, pienestd kamarista joka sijaitsee
hinen verstaansa takana. Huoneeseen ei mahdu
Jjuuri muuta kuin kapea laveri, mutta minullahan
ei ole endd valinnan varaa. Seindt ja lattia hohkaa-
vat kosteutta, ja vaikka takka kauniine rautata-
oksineen seisoo nurkassa nokisin pellein, hiilid sen
paremmin kuin puitakaan ei ole eikd minulla endd
varaa niitd ostaa. Palelen ja yritin pitdd vauvan

lampimdnd ruumistani vasten.
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Eilen illalla, kun palasimme lopen uupuneina
kerjuureissultamme ja astuin kadulta sisdpihalle
vauva ihoani vasten liinaan sidottuna, portinvar-
tija kertoi, ettd kolme tummaan viittaan kddriyty-
nyttd ja levedlierisen hatun alle piiloutunutta mies-
td oli kaynyt kyselemdssd minua. Hdn oli sanonut,
ettd olin lahtenyt maalle ja tulisin viipymddn useita
viikkoja. Hdn oli siis pelastanut minut —jilleen ker-
ran joku ystavdillinen sielu oli ymmdrtdnyt missi
pulassa lapsineni olin.

Tajusin, ettd joku oli paljastanut minut palk-
kion toivossa, kenties suutari tai hinen vaimonsa.
En kuitenkaan jaksanut lihted heti kdpdldmdkeen,
vaan pddtin levitd aamunkoittoon asti. Se oli vir-
he. Kun herdsin aamulla ja kidrin leivinkannikan
sekd muutaman perunan vaatenyyttiini evidksi ja
olin vauva kantoliinassa valmis lghtoon, minulle
selvisi ettd olemme vankeja. Ovi on lukittu ulkoa-
pdin. Myds ikkunaluukut ovat kiinni ja ulkoapdin
SGpissd.

Mietin jo, ettd riistdn itse hengen itseltdni ja
pojaltani. Mutta silloin, epdtoivon sietdmdttomim-
mdlld hetkelld, oven ali tyontyy lappu. Siind sano-
taan ndin: "Kun Pyhdn Marian kello lyé yksitoista
kertaa ja suutarinrouva lihtee torille tavanomaisil-
le ruokaostoksilleen, savupiipusta laskeutuu pak-
su koysi ja kbyden pddssi valjaat. Kiinnitd lapsi

niithin! Toimitan hdnet Pataraniaan Kuningatar
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Caramellan hoviin, sinne hin on tervetullut. Jos ha-
luat jattad lapselle tai kuningattarelle viestin, kditke
se vauvan kapaloihin. Luoja meitd kaikkia varjel-
koon!”

Noudatan ohjeita, vaikka pelkddn ettd nekin
ovat vain osa katalaa salajuonta. Minulla ei ole
muuta mahdollisuutta kuin luottaa. Sitd pait-
si Kuningatar Caramellan nimen mainitseminen
herdttdd toivoa. Se nimi on kuin mantra, jolla on
rauhoittava vaikutus. Caramellan hovi olisi paras
mahdollinen paikka pojalleni, olihan kaivattu puo-
lisoni monet monituiset kerrat metsdstinyt yhdessd
hinen isdnsd kanssa Tummahuminan aarniomet-
SGisSd.

Omasta kohtalostani en tiedd. Saisinpa vield
Jjoskus pitdd sylissini ihaninta mitd eldmd on mi-
nulle suonut, rakasta Kaarle-poikaani!

Varjelusta rukoillen & kiireessd,

Leskikuningatar Esther

ps: Riipus, kuten Pataranian hovissa luultavasti
yhi muistetaan, on kuulunut Kavhalanian Kunin-
kaallisiin Valtionaarteisiin jo vuodesta 1512. Silloin
solmitussa rauhansopimuksessa Kauhalanian ku-
ningashuone sai sen maksuna Pataranialle anne-
tusta Lusikkalaaksosta. Mustaan kiveen hakatut
merkit tuovat menestystd kaikissa yrityksissd. Siksi

riipus on vaarallinen joutuessaan vidriin kdsiin.
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